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Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 3 Декабря 1902 г. 


ъ нфкоторомъ цпарств$ жилъ-былъ купецъ. Двфнадцать лфть жилъ онъ 
въ супружеств$ и прижилъ только одну дочь, Василис) Прекрасную. 
Когда мать скончалась, дфвочкВ было восемь лфтъ. Умирая, купчиха 
призвала къ себф дочку, вынула изъ-подъ одфяла куклу, отдала 
ей и сказала: „Слушай, Василисушка! помни и исполни послжднйя 
мои слова. Я умираю и вмфст съ родительскимъ благословенемъ 
оставляю тебф воть эту куклу; береги ее всегда при себф и 
никому не показывай; а когда приключится тебф какое горе, 
дай ей пофсть и спроси У нея совфта. Покушаеть осна—и скажетъ 
тебф, чфмь помочь несчастью“. ЗатЁмъ мать поцфловала дочку и померла. 

Посл смерти жены купец потужилъ, какъ слдовало, а потомъ сталъ думать, 
какъ бы опять жениться. Онъ былъ человфкъ хоропий; за невфстами д%ло не 
стало, но больше всфхъ по нрав) пришлась ему одна вдовушка. Она была Уже 
въ лтахъ, имвла своихъ двухъ дочерей, почти однолфтокъ Василис®, — стало=быть, 
и хозяйка, и мать опытная. 

Купенъ женился на вдовушк%, но обманулся и не нашелъ въ ней доброй 
матери для своей Василисы. Василиса была первая на все село красавица; 
мачеха и сестры завидовали ея красотф, мучили ее всевозможными работами, 
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чтобъ она отъ трудовъь похуд%фла, а оть в®тр9 и солнца почерн%ла, — совемъ 
житья не было! 

Василиса все переносила безропотно и съ каждымъ днемъ все хорош®ла 
и полнфла, а между тёмъ мачеха съ дочками своими худфла и дурнфла отъ 
злости, несмотря на то, что он® всегда сидфли, сложа руки, какъ барыни. Какъ же 
это такъ дфлалось? Василисв помогала ея куколка. Безъ этого гдф бы дфвочкв 
сладить со всею работою! 

Зато Василиса сама, бывало, не съфЖсть, а Ужь куколк& оставить самый 
лакомый кусочекъ, и вечеромъ, какъ вс Улягутся, она запрется въ чуланчикЪ, 
гдф жила, и потчеваеть ее, приговаривая: „На, куколка, покушай, моего горя 
послушай! Живу я въ дом 9 батюшки, не вижу себф никакой радости: злая 
мачеха гонить меня съ бфлаго свфта. Научи ты меня: какъ мнф быть и жить, 
и что дфлать“? 

Куколка покушаетъ, да потомъ и даеть ей совфты и Ут&шаеть въ гор*, 
а на Утро всякдю работ) справляеть за Василису; та только отдыхаеть въ 
холодочкЁ да рветъ цв%точки, а У нея Ужь и гряды выполоты, и капуста полита, 
и вода наношена, и печь вытоплена. Куколка еше Укажеть Василисф и травку 
оть загар®. Хорошо было ей жить съ куколкой. 

Прошло несколько л®тъ; Василиса выросла и стала невфстой. ВсЁ женихи въ 
город% присватываются къ Василисф,—на мачехиныхъ дочерей никто и не 
посмотритъ. Мачеха злится пуще прежняго и всфмъ женихамъ отвфчаетъ: „Не 
выдамъ меньшой прежде старшихъ“! а, проводя жениховъ, побоями вымещаеть 
зло на Василис%. 

Воть однажды купцу понадобилось Жхать изъ дому на долгое время по 
торговымъ дфламъ. Мачеха и перешла на житье въ другой домъ; а возлВ этого 
дома былъ дремуч лфсъ, а въ л№с9 на полян стояла избушка, а въ избушк® 
жила баба-яга; никого она къ себф не подпускала и Жла людей, какъ цыплятъ. 
Перебравшись на новоселье, к)пчиха то и дфло посылала за чмъ=нибудь въ лфсъ 
ненавистн)ю ей Василису; но эта завсегда возвращалась домой благополучно: 
куколка указывала ей дорогу и не подпускала къ избушк® бабы:яги. 

Пришла осень. Мачеха раздала всфмъ тремъ дфвушкамъ вечернйя работы: 
одну заставила кружева плести, другую чулки вязать, а Василису прясть—и вс мъ 
по Урокамъ. Погасила огонь во всемъ домЪ, оставила только одну свЁчку тамъ, 
гдф работали дфв)шки, а сама легла спать. 

Дфвушки работали. Воть нагорфло на свфчк%; одна изъ мачехиныхъ дочерей 
взяла щипцы, чтобъ поправить свфтильню, да вмфсто того, по приказу матери, 
какъ будто нечаянно, и потушила свфчку. „Что теперь намъ дфлать“? говорили 
дфвушки: „огня нёть въ цфломъь домЪ, а уроки наши не кончены. Надо сбфгать 
за огнемъ кь бабЪф-ягв“! — „Инф оть булавокъ свфтло“! сказала та, что плела 
кружево: „я не пойду“! „И я не пойду“, сказала та, что вязала чулокъ: „мн№ отъ 
спицъ свфтло“!— „Тебё за огнемъ итти“, закричали ©б%: „ступай къ бабЪ-ягв“! 
и вытолкали Василису изъ горницы. 

Василиса пошла въ свой чуланчикъ, поставила передъ к)клою приготовленный 
Ужинъ и сказала: „На, куколка, покушай да моего горя послушай: меня посылають 
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за огнемъ къ бабЪ-: 
ягф; баба=яга съфеть 
меня“! Куколка пофла, 
и глаза ея заблестВли, 
какъ двЪф свЁчки. „Не 
бойся, Василисушка“! 
сказала она, „ступай, 
кудапосылаютъ;утоль: 
ко меня держи всегда 
при себф. При мнЪ 
ничего не станется съ 
тобой У бабы:яги“. 
Василиса собралась, 
положила куколку 
свою въ карманъ и, 
перекрестившись, по: 
шла въ дремучй лЪсъ. 

Идеть она и дро= 
жить. Вдругъ скачетъ 
мимо нея всадникъ: 
самъ бфлый, одфть 
въ бфломъ, конь подъ 
нимъ бфлый и сбруя 
на конф б$лая, — на 
двор% стало разсвЪ= 
тать. 

Идеть она даль= 
ше, какъ скачеть дру: 
гой всадникъ: самъ 
красный, одфтъ въ 
красномъ и на крас= 
номъ кон, — стало 
всходить солнце. 

Василиса прошла 
всю ночь и весь день, 
только къ слЁдую= 
щему вечеру вышла 
на полянку, гдф стоя: 
ла избушка яги=бабы: 
заборъ вокругъ избы изъ человфческихъ костей, на забор торчатъ черепа людеще 
съ глазами; вместо верей \ воротъ — ноги человфчьи, вмфсто запоровъ — руки, 
вмфсто замка — ротъ съ острыми зубами. 

Василиса обомлВла оть Ужаса и стала какъ вкопанная. Вдругь деть опять 
всадникъ: самъ черный, одфть во всемъ черномъ и на черномъ кон%; подскакалъ 
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къ воротамъ бабы:яги и исчезъ, какъ сквозь землю провалился, — настала ночь. 
Но темнота продолжалась недолго; 9 всёхъ череповь на заборф засвЖтились 
глаза, и на всей полянф стало св®тло, какъь среди дня. Василиса дрожала со 
страху, но, не зная куда бЕжать, оставалась на мЖст%. 

Скоро послышался въ лёсу страшный шумъ: деревья трещали, сух!е листья 
хрустБли; вы$хала изъ л%су яга-баба — вь ступ деть, пестомъ погоняеть, поме: 
ломъ слёдъ заметаеть. Подъфхала къ воротамъ, остановилась и, обнюхавъ вокргъ 
себя, закричала: „Фу-ФУ! русскимъ духомъ пахнегь! кто здфсь“? 

Василиса подошла кь старух со страхомъ и, низко поклонясь, сказала: 
„Это я, бабушка! Мачехины дочери прислали меня за огнемъ къ тебф“. 

„Хорошо“, сказала яга-баба, „знаю я ихьъ, поживи ты напередъ да поработай 
У меня, тогда и дамъ тебф огня; а коли н%тъ, такъ я тебя съфмь“! 

Потомъ обратилась къ воротамъ и вскрикнула: „Эй, запоры мои кр ищве, 
отомкнитесь; ворота мои шировя, отворитесь“! Ворота отворились, и баба=яга 
въфхала, посвистывая, за нею вошла Василиса, а потомъ опять все заперлось. 

Войдя въ горниц\, баба-яга растянулась и говорить Василис%: „Подавай-ка 
сюда, что тамъ есть въ печи: я Жесть хочу“. Василиса зажгла лучин® отъ тёхь 
череповъ, что на заборЪ, и начала таскать изъ печки да подавать ягк кушанье, 
а кушанья настряпано было челов$ къ на десять; изъ погреба принесла она квасу, 
меду, пива и вина. Все съфла, все выпила старуха; Василис® оставила только 
щецъ немножко, краюшку хлЁба да кусочекъ поросятины. 

Стала яга-баба спать ложиться и говорить: „Когда завтра я ду, ты 
смотри — дворъ вычисти, изб) вымети, обфдъ состряпай, бфлье приготовь, да 
пойди въ закромъ, возьми четверть пшеницы и очисти ее оть чернушки. Да 
чтобъ все было сдФлано, а не то — съмъ тебя“! 

Посл такого наказ баба-яга захрапфла; а Василиса поставила стар)хины 
объБдки передъ куклою, залилась слезами и говорила: „На, куколка, покушай, 
моего горя послушай! тяжелую дала мн яга=баба работ и грозится съфсть 
меня, коли всего не исполню; помоги мнф“! Кукла отвЪтила: „Не бойся, Василиса 
Прекрасная! поужинай, помолися да спать ложися: Утро мудренЙ вечера“! 

Ранешенько проснулась Василиса, а баба-яга Уже встала, выглянула въ окно: 
У череповъ глаза потухаютъ; воть мелькнулъ бфлый всадникъ, —и совсЁмъ разг 
свфло. Баба-яга вышла на дворъ, свистнула,—передъ ней явилась ступа съ пестомъ 
и помеломъ. Промелькнулъ красный всадникъ, — взошло солнце. 

Баба-яга сфла въ ступу и выфхала со двора, пестомъ погоняеть, помеломъ 
сл$дъ заметаетъ. Осталась Василиса одна, осмотрфла домъ бабы-яги, подивилась 
изобилью во всемъ и остановилась въ раздумьВ: за какую работ) ей прежде 
всего приняться. 

Рлядитъ, а вся работа Уже сдЖлана; к9колка выбирала изъ пшеницы посл дя 
зерна черн) шки. „Ахъ ты, избавительница моя“! сказала Василиса куколкт: „ты оть 
бфды меня спасла“!—„Тебф осталось только обфдь состряпать“, отвфчала куколка, ° 
влфзая въ карманъ Василисы: „состряпай съ Богомъ, да и отдыхай на здоровье“! 

Кь вечеру Василиса собрала на столь и ждеть бабу-ягу. Начало смеркаться, 
мелькнулъ за воротами черный всадникъ,—и совсёмъ стемнфло; только свтились 
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глаза У череповъ. Затрещали деревья, захруст®ли листья—Ждеть баба-яга. Василиса 
встр6тила ее. „Все ли сдфлано“? спрашиваетъь яга. „Изволь посмотрть сама, 
бабушка“! молвила Василиса. Баба-яга все осмотрфла, подосадовала, что не 
за что разсердиться, и сказала: „НУ, хорошо“! Потомъ крикнула: „Вфрные мои 
слуги, сердечные други, смелите мою пшеницу“! Явились три пары рУкъ, схватили 
пшенип и Унесли вонъ изъ глазъ. 

Баба-яга нафлась, стала ложиться спать и опять дала приказъ Василис*: 
„Завтра сдфлай ты то же, что и нынче, да, сверхъ того, возьми изъ закрома макъ 
да очисти его оть земли, по зернышку; вишь Кто-то, по злобф, земли въ него 
нам шаль“! Сказала старуха, повернулась къ стёнф и захрап®ла, а Василиса 
принялась кормить свою куколку. Куколка пофла и сказала ей по-вчерашнему: 
„ТМолись Бог) да ложись спать; Утро вечера мУудренЪе, — все бдеть сдфлано, 
Василисушка“! 

На Утро баба-яга опять Уфхала въ ступ® со двора, а Василиса съ к9колкой 
всю работу тотчасъ исправили. Старуха воротилась, огляджфла все и крикнула: 
„ВЁрные мои слуги, сердечные други, выумите изъ мака масло“! Явились три 
пары рУукь, схватили макъ и Унесли изъ глазъ. Баба-яга сфла об%дать; она Жсть, 
а Василиса стоить молча. „Что жъ ты ничего не говоришь со мною“? сказала 
баба-яга: „стоишь какъ нЁмая“!— „Не смфла“, отвфчала Василиса, „а если 
позволишь, то мн хот6лось бы спросить тебя кой © чемъ“. „Спрашивай; только 
не всяЙ вопросъ кь добру ведетъ: много будешь знать, скоро состаржешься“! 

„Я хочу спросить тебя, бабушка, только о томъ, что видфла: когда я шла 
кь тебЪф, меня обогналъь всадникъ на бфломъ кон, самъ б%лый и въ бЖлой 
одеждж; кто онъ такой“? „Это день мой ясный“! отвфчала баба=яга. 

„Потомъ обогналь меня другой всадникь на красномъ конЪ, самъ красный 
и весь въ красномъ одфть; это кто такой“? — „Это мое солнышко красное“! 
отвЁчала баба-яга. 

„А что значить черный всадникъ, который обогналь меня 9 самыхъ твоихъ 
воротъ, бабушка“? —„Это ночь моя темная —все мои слуги вфрные“! 

Василиса вспомнила © трехь парахь рукь и молчала. „Что жъь ты еще не 
спрашиваешь“? молвила баба-яга. „Будетъь съ меня и этого; сама жъь ты, бабушка, 
сказала, что много Узнаешь — состар$ешься“! 

„Хорошо“, сказала баба-яга, „что ты спрашиваешь только с томъ, что виджла 
за дворомъ, а не во дворЪ: я не люблю, чтобъ У меня соръ изъ избы выносили, 
и слишкомъ любопытныхь %мъ! Теперь я тебя спрош®: какъ Успфваешь ты 
исполнять работу, которую я задаю тебф“? 

„Инф помогаетъ благословене моей матери“, отвЁчала Василиса. „Гакъ воть 
что! Убирайся же ты оть меня, благословенная дочка! Не нужно мнЪ благосло» 
венныхъ“! Вытащила она Василису изъ горницы и вытолкала за ворота, сняла 
съ забора одинъ черепъ съ горящими глазами и, наткнувъ на палку, отдала ей 
и сказала: „Воть тебф огонь для мачехиныхь дочекъ, возьми его; онк вфдь за 
этимъ тебя сюда и прислали“. 

БЪгомъ пустилась домой Василиса, при свт черепа, который погасъ только 
съ наступленемъ Утра, и, наконецщъ, къ вечер) другого дня добралась до своего 
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дома. Подходя кь воротамъ, она хотфла было бросить черепъ; вфрно, дома, 
думаеть себф, Ужъь больше въ огнф не нуждаются. Но вдругь послышался 
глухой голосъ изъ черепа: „Не бросай меня, неси къ мачехф“! 

Она взглянула на домъ мачехи и, не видя ни въ одномъ окнЪ огонька, рЕши- 
лась итти туда съ черепомъ. Впервые встрфтили ее ласково и разсказали, что съ 
той поры, какъь она Ушла, 9 нихъь не было въ дом огня: сами высфчь никакъ 
не могли, а который огонь приносили оть сос$дей, — тоть погасалъ, какъ только 
входили съ нимъ въ горницу. 

„Авось твой огонь бУдеть держаться“! сказала мачеха. Внесли черепъь въ 
горнипу, а глаза изъ черепа такъ и глядятъ на мачеху) и ея дочерей, такъ и 
жгуть! ТБ было прятаться, но куда ни бросятся —глаза всюду за ними такъ и 
слфдять; къ Утр9 совсфмъ сожгло ихъ въ Уголь, одной Василисы не тронуло. 

Поутру Василиса зарыла черепъ въ землю, заперла домъ на замокъ, пошла 
въ городъ и попросилась на житье къ одной безродной старушк®; живетъ себ 
и поджидаетъь отца. Воть какъ-то говорить она старушк$: „Скучно мнф сидфть 
безъ дфла, бабушка! Сходи, купи мн льну самаго лучшаго; я хоть прясть 
69ду“. Старушка купила льн) хорошаго; Василиса сфла за дфло: работа такъ и 
горитъ У нея, и пряжа выходить ровная да тонкая, какъ волосокъ. Набралось 
пряжи много; пора бы и за тканье приниматься, да такихъ бердъ не найдуть, 
чтобы годились на Василисину пряж®, —никто не берется и сдфлать-то. Василиса 
стала просить свою к%колку, та и говорить: „Принеси-ка мн какое-нибудь 
старое бердо да старый челнокъ, да лошадиной гривы: я все тебф смастерю“. 
Василиса добыла все, что надо, и легла спать, а кукла за ночь приготовила 
славный станъ. . 

Къ концу зимы и полотно‘ выткано, да такое тонкое, что сквозь иглу вместо 
нитки продфть можно. Весною полотно выбфлили, и Василиса говорить старух: 
„Продай, бабушка, это полотно, а деньги возьми себф“. Старуха взглянула на 
товаръ и ахнула: „НЪтъ, дитятко! такого полотна, кром$ царя, носить некому; 
понесу во дворепъ“. Пошла старуха къ царскимъ палатамъ, да все мимо оконъ 
похаживаетъ. Царь Увидалъ и спросилъ: „Что тебЪ, старушка, надобно“? —‚„Ваше 
царское величество“, отв чаетъ старуха, „я принесла диковинный товаръ; никому, 
окромЪ тебя, показать не хочу“. Царь приказалъ впустить къ себЪф старуху и, 
какъ УвидЖлъ полотно, — вздивовался. „Что хочешь за него“? спросилъ царь. 
„@му цфны н%®тъ, парь=батюшка! я теб въ даръ его принесла“. Поблагодарилъ 
царь и отпустилъ старуху съ подарками. 

Стали царю изъ того полотна сорочки шить; вскроили, да нигд® не могли 
найти швеи, которая взялась бы ихъ работать. Долго искали; наконецъ, парь 
позвалъ старуху и сказалъ: „Ум$ла ты напрясть и соткать такое полотно, Ум\%й 
изъ него и сорочки шить“. — „Не я, государь, пряла и соткала полотно“, сказала 


старуха: „это работа пр1емыша моего —дфвушки“.—„НУ, такъ пусть и сошьетъ она“! . 


Воротилась старушка домой и разсказала обо всемъ Василис*. „Я знала“, 
говоритъ ей Василиса, „что эта работа моихь рукъ не минуетъ“. Заперлась въ 
свою горницу, принялась за работу; шила она, не покладываючи рукъ, и скоро 
дюжина сорочекъ была готова. 
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Старуха понесла къ царю сорочки, а Василиса )мылась, причесалась, одфлась 
и сфла подъ окномъ. Сидить себ и уждеть, что будетъ. Видить: на дворъ къ 
старухБ идеть парсьЙ слуга; вошелъ въ горницу и говорить: „Царь-государь 
хочеть видфть искусницу, что работала ем сорочки, и наградить ее изъ своихъ 
царскихъ рукъ“. 

Пошла Василиса и явилась предъ очи царская. Какъ Увиджлъ парь Василису 
Прекрасную, такъ и влюбился въ нее безъ памяти. „Н\тъ“, говоритъ онъ, „краса: 
вица моя! не разстанусь я съ тобою: ты будешь моей женою“. Туть взялъ царь 
Василис9 за бфлыя руки, посадилъ ее подл себя, а тамъ и свадебк® сыграли. 
Скоро воротился и отецъ Василисы, порадовался объ ея судьбЪ и остался жить 
при дочери. Старушку Василиса взяла къ себЪ, а куколк) по конепъ жизни 
своей всегда носила въ карманф. 
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Цна 3 руб. 


ЭКСПЕДИШЯ ЗАГОТОВЛЕНЯ ГОСУДАРСТВЕННЫХЬ БУМАГЪ, 


